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338348-2026 - Javni razpis

Nemgdija — Gradbena dela — BASF-KVT, Modul 50, Y109 - Biiro- und Sozialgebaude in
Modulbauweise

OJ S 94/2026 18/05/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: BASF SE
E-naslov: steffen.maier@basf.com
Pravna vrsta kupca: Organizacijo, ki oddaja narocilo, subvencionira javni naro¢nik
Dejavnost javnega naroCnika: Gospodarske zadeve

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: BASF-KVT, Modul 50, Y109 - Blro- und Sozialgebaude in Modulbauweise
Opis: Grundungs-, Rohbau, Stahlbetonbau- und Stahlbauarbeiten im Kombi Terminal
Ludwigshafen
Identifikator postopka: 8ff52bd3-0fe5-4ff8-ac6f-24087bbd8bd7
Notraniji identifikator: VP06 - KVT Module 50
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45000000 Gradbena dela
Dodatna klasifikacija (cpv): 45200000 Dela na objektih ali delih objektov visoke in nizke gradnje

2.1.2. Krajizvajanja
Mesto: Ludwigshafen
Postna Stevilka: 67056
Podregija drzave (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
DrZzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, dolo¢enih na podlagi izklju¢no nacionalnih razlogov za izkljucitev: Versto3
gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgrinden verankerten Verpflichtungen: vgl. §
123 Abs. 2 GWB: "§ 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes,
§ 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959) bleiben unberthrt."

338348-2026 Page 1/11


https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/338348-2026
mailto:steffen.maier@basf.com

Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche Auftraggeber
schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 1. § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)"
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi: vgl. §
123 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben,
dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...)
1. § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)"

Pranje denarja ali financiranje terorizma: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 2, 3 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 2. § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261
des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)"

Goljufije: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 4, 5 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: (...) 4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden"

Korupcija: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8, 9 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: (...) 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige
Interessenwahrnehmung), 8. den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung
und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische
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und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr)"

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 10. den §§ 232, 232a
Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)."

Krsitev obveznosti v zvezi s plagilom davkov: vgl. § 123 Abs. 4 S. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdénnen."
Krsitev obveznosti na podro¢ju okoljskega prava: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstolRen hat"

Krsitev obveznosti na podro¢ju socialnega prava: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstolRen hat"

Krsitev obveznosti na podro¢ju delovnega prava: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstolRen hat"

Placilna nesposobnost: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Sredstva upravlja ste¢ajni upravitelj: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
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eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Poslovne dejavnosti so zatasno ustavljene: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat"

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stec€aju: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat"

Huda krsitev poklicnih pravil: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn (...) 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden"

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: vgl. § 124 Abs.
1 Nr. 4 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn (...) 4. der 6ffentliche
Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfigt, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken"

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: vgl. §
124 Abs. 1 Nr. 5 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 5.
ein Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfiuihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte und der durch andere,
weniger einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann"

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila: vgl.
§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn (...) 6.
eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann"

Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: vgl. § 124 Abs. 1 Nr.
7 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
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VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn (...) 7. das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat"

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 8, 9
GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 8. das Unternehmen in Bezug
auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen
oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, 9. das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
koénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln."

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: vgl. § 123 Abs. 4 S. 1
GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen konnen."

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Y109 - Buro- und Sozialgebaude
Opis: Gegenstand der Ausschreibung ist die Planung und Errichtung eines zweigeschossigen
Blro- und Sozialgebaudes in Modulbauweise inkl. Innenausbau (Elektro-, IT- und
Sanitarausstattung) auf der Grundlage einer Funktionalen Leistungsbeschreibung. Die
Abmessungen des Gebaudes sind ca. Lange/Breite/Hohe: 18,50 m/14,75 m/7,00 m. Die
Grundung (Fundamentplatte) wird vom AG beigestellt.
Notranji identifikator: LOT-0001 VP06

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45000000 Gradbena dela
Dodatna klasifikacija (cpv): 45210000 Gradbena dela na stavbah, 45213000 Gradbena dela
na poslovnih stavbah, skladis€ih in industrijskih stavbah ter stavbah, povezanih s prevozom,
45213150 Gradbena dela na pisarniSkem poslopju, 45213320 Gradbena dela na stavbah,
povezanih z ZelezniSkim prevozom, 45311200 InStalacija elektricnega pribora (fitingov),
45331200 Instalacija prezraCevalnih in klimatskih naprav, 45332400 InStalacija sanitarne
opreme, 45343000 InStalacijska dela za protipozarno zascito

5.1.2. Kiraj izvajanja
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Mesto: Ludwigshafen am Rhein
Podregija drzave (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javno naroc¢anje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve
Opis merila za izbor: Zusatzliche Bonitatsauskunft Der Auftraggeber vergibt den Auftrag nur
an Unternehmen, die auch wirtschaftlich leistungsfahig sind. Als Nachweis muss der Bieter auf
gesondertes Verlangen des Auftraggebers eine aktuelle (nicht alter als 3 Monate ab
Auftragsbekanntmachung) Bonitatsauskunft einer anerkannten Ratingagentur (Creditreform
Germany, KSV oder vergleichbar) vorlegen.

Merilo: Reference o dolo€enih delih

Opis merila za izbor: Mindestanforderung: Referenzen Der Bieter muss Uber mindestens drei
geeignete Referenzen Uber die Erbringung von vergleichbaren Leistungen verfugen. Die
Referenzen mussen jeweils zwingend samtliche nachfolgende Anforderungen erfullen:
Ansprechpartner; Art der ausgeflihrten Leistung; Auftragssumme; Ausflihrungszeitraum;
stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen
Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) Kurzbeschreibung der BaumafRnahme
einschliel3lich eventueller Besonderheiten der Ausfuhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme
(Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-
Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal
koordiniert wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemafe Ausfihrung der
Leistung Als Nachweis muss der Bieter auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers eine
Eigenerklarung mit aussagekraftigen Angaben zu den Referenzprojekten vorlegen, anhand
der der Auftraggeber prifen kann, ob die Referenzen die gestellten Anforderungen erflllen (z.
B. durch die auf Formblatt 124 genannte Referenzliste).

Merilo: Povprecna letna delovna sila

Opis merila za izbor: Angaben zu Arbeitskraften Der Bieter erklart, dass ihm die fur die
Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Falls das
Angebot des Bieters in die engere Wahl gelangt, gibt er mit seinem Angebot die Zahl der in
den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal an.

Merilo: Specifi¢ni letni promet
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Opis merila za izbor: Mindestanforderung: Mindestumsatz Der Bieter muss in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren durchschnittlich einen Gesamtumsatz von mindestens
EUR 1.000.000,00 (netto) mit der Erbringung dem Auftragsgegenstand vergleichbarer
Leistungen erzielt haben. Als Nachweis muss der Bieter mit dem Angebot eine Eigenerklarung
zu den Umsatzen vorlegen (z. B. durch Eintragung auf Formblatt 124).

Merilo: Vpis v trgovski register

Opis merila za izbor: Eigenerklarung bezuglich Vorliegen von Handelsregistereintragung,
Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte), Eintragung bei der Industrie- und
Handelskammer. Falls das Angebot des Bieters in die engere Wahl kommt, wird er zur
Bestatigung seiner Erklarung vorlegen: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug,
Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Mindestanforderung: Versicherungsschutz Der Bieter muss Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Versicherungssumme von jeweils EUR 5 Mio. fur
Sach- und Personenschaden, 2fach maximiert pro Versicherungsjahr, verfigen. Als Nachweis
muss der Bieter auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers eine entsprechende
Versicherungsbestatigung oder eine Eigenerklarung vorlegen, wonach sich der Bieter
verpflichtet, im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung abzuschliel3en und das
Vorliegen der Versicherung dem Auftraggeber umgehend nachzuweisen.

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Der Bieter erklart, ob ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren beantragt oder
eroffnet wurde, ein Antrag auf Er6ffnung mangels Masse abgelehnt wurde und sich sein
Unternehmen in Liquidation befindet oder nicht.

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde,
die die Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt Der Bieter erklart, ob flr sein
Unternehmen Ausschlussgrinde gemaf § 6e EU Abs. 1-4, 6 VOBJ/A vorliegen bzw. ob sein
Unternehmen in den letzten zwei Jahren aufgrund eines Verstolies gegen Vorschriften, der zu
einem Eintrag im Wettbewerbsregister gefuhrt hat, mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei
Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbule von mehr
als 2.500 Euro belegt worden ist bzw. ob Selbstreinigungsmalinahmen durchgefuhrt wurden.
Ab einer Auftragssumme von 30.000 Euro wird der Auftraggeber fir den Bieter, auf dessen
Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister
anfordern, falls ihm von den zustandigen Stellen Zugang gewahrt wird.

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung Der Bieter erklart, ob er seine Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und
Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung
unterfallen, ordnungsgemalf erfullt hat. Falls sein Angebot in die engere Wahl kommt, wird der
Bieter eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen.
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Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve

Opis merila za izbor: Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft Erklarung des
Bieters, ob sein Unternehmen Mitglied der Berufsgenossenschatft ist. Falls sein Angebot in die
engere Wahl kommt, wird er eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des fir ihn zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der
Lohnsummen vorlegen.

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Mindestanforderung: LTI-Rate / Sicherheitskonzept Der Bieter muss in
den letzten drei Jahren (2023, 2024 und 2025) tber eine LTI-Rate von kleiner gleich 0,43 LTI
/200.000 Arbeitsstunden verfugt haben. Dabei meint ein LTI (Lost Time Injury) einen
Arbeitsunfall mit mindestens einem Ausfalltag. Lag die LTI-Rate des Bieters in einem oder
mehreren der letzten drei Kalenderjahre Uber 0,43, muss der Bieter in einem
Sicherheitskonzept erlautern, wie bzw. mit welchen MalRhahmen/Methoden er (trotz
Uberschreitung der LTI-Rate von 0,43 LTI1/200.000 Arbeitsstunden in der Vergangenheit) im
Fall einer Beauftragung sicherstellt, dass bei der Erbringung der ausgeschriebenen
Leistungen Arbeitsunfalle effektiv vermieden werden kdnnen. Der Auftraggeber bewertet das
hierzu vom Bieter eingereichte Sicherheitskonzept. Er schliel3t das Angebot des Bieters aus,
wenn er zu dem Ergebnis gelangt, dass das Sicherheitskonzept nicht nachvollziehbar und
Uberzeugend dazu fuhrt, dass bei der Erbringung des ausgeschriebenen Auftrags
Arbeitsunfalle effektiv vermieden werden kdnnen. Als Nachweis muss der Bieter mit dem
Angebot eine Eigenerklarung zur LTI-Rate abgeben (Formblatt ,Angaben Sicherheit und
Qualifikation®). Nur falls seine LTI-Rate in einem oder mehreren der letzten drei Jahre Uber
0,43 lag, muss der Bieter neben der Eigenerklarung zur LTI-Rate (Formblatt ,Angaben
Sicherheit und Qualifikation®) zudem ein Sicherheitskonzept vorlegen. Erganzender Hinweis
des Auftraggebers: Die Eigenerklarung zur LTI-Rate bzw. das Sicherheitskonzept muss der
Bieter fur das eigene Unternehmen (im Falle einer Bietergemeinschaft: alle Mitglieder der
Bietergemeinschaft einzeln) sowie fur alle von ihm eingesetzten Nachunternehmer mit dem
Angebot vorlegen. Fur bei Angebotsabgabe noch nicht namentlich und erst spater auf
Verlangen des Auftraggebers benannte Nachunternehmer ist die entsprechende LTI-Rate, das
Sicherheitskonzept und die ausgefullte Anlage mit der Benennung des Nachunternehmers
nachzureichen.

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Mindestanforderung: Kein Russlandbezug Im Sinne des Art. 5k VO (EU)
Nr. 833/2014 Der Bieter, seine etwaigen Unterauftragnehmer, Lieferanten und Unternehmen,
deren Kapazitaten der Bieter im Rahmen der Eignungsleihe in Anspruch nimmt, dirfen keinen
Bezug zu Russland im Sinne des Art. 5k VO (EU) Nr. 833/2014 aufweisen. Als Nachweis
muss der Bieter mit dem Angebot eine Eigenerklarung auf dem Formblatt ,Erklarung zu Art. 5k
VO (EU) Nr. 833/2014“ vorlegen.

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Jeziki, v katerih so neuradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila (ali njihovi
deli): nemscina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.subreport.de/E19225458
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5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.subreport.de/E19225458
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predloZijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 24/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 63 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozZijo pozneje.
Dodatne informacije: keine
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 24/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni ¢as
Pogoji javhega narogdila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zas€itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Ni dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naro¢anje: ne
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za mediacijo: Vergabekammer des Bundes
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokih za revizijo: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der
bieterschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegeniber dem offentlichen
Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung
von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb von zehn
Kalendertagen ab Kenntniserlangung gegenuber dem Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 S.
1 Nr. 1 GWB). VerstdRRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten
Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem Auftraggeber gerigt werden
(§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 GWB). VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden (§ 160
Abs. 3 S. 1 Nr. 3 GWB). Teilt der Auftraggeber dem Unternehmen mit, seiner Rlge nicht
abhelfen zu wollen, so besteht die Mdglichkeit, innerhalb von 15 Tagen nach Eingang der
Mitteilung einen Antrag auf Nachprifung bei der Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 S. 1
Nr. 4 GWB). Sind mehr als 15 Tage vergangen, so ist der Antrag insoweit unzulassig. Nach §
135 Abs. 2 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB nur festgestellt werden,
wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
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betroffenen Bieter und Bewerber durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist.
Diese Geltendmachungsfrist verklrzt sich nach Malgabe von § 135 Abs. 2 S. 2 GWB auf 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union. Das Zuschlagsverbot nach § 169 Abs. 1 GWB entfallt unter den
Voraussetzungen des § 169 Abs. 4 S. 1 GWB; Unternehmen haben die Reaktionsmdglichkeit
nach § 169 Abs. 4 S. 2 GWB (§ 169 Abs. 4 S. 1-3 GWB).

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Vergabekammer des Bundes
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Sellhorn Ingenieurgesellschaft mbH
Organizacija, ki obdeluje ponudbe: Sellhorn Ingenieurgesellschaft mbH

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: BASF SE
Registrska Stevilka: HRB6000
Postni naslov: Carl-Bosch-Stral3e 38
Mesto: Ludwigshafen am Rhein
Postna Stevilka: 67056
Podregija drzave (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: steffen.maier@basf.com
Tel.: +49 621 6074576
Spletni naslov: https://www.basf.com
Vloge te organizacije:
Kupec

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Sellhorn Ingenieurgesellschaft mbH
Registrska Stevilka: HRB51426
Mesto: Hamburg
Postna Stevilka: 202459
Podregija drzave (NUTS): Hamburg (DE600)
Drzava: Nemcija
Kontaktna tocka: Sellhorn Ingenieurgesellschaft mbH
E-naslov: info@sellhorn-hamburg.de
Tel.: +4940361201-0
Faks: +4940361201-28
Spletni naslov: www.sellhorn.de
Vloge te organizacije:
Izvajalec storitev javnega naroCanja
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje
Organizacija, ki obdeluje ponudbe

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Vergabekammer des Bundes
Registrska Stevilka: t:022894990
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53113
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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8.1.

Drzava: Nemcija

E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de

Tel.: +49 228 9499-0

Faks: +49 228 9499-163

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih
Organizacija za mediacijo

ORG-0004

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu
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Identifikator/razliica obvestila: c6a0ced8-8281-4810-a287-3763404cbee7 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 13/05/2026 15:46:07 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nems&c¢ina

Stevilka objave obvestila: 338348-2026

Stevilka izdaje UL S: 94/2026

Datum objave: 18/05/2026
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